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Contexte didactique et utilisation

My VETmo qui est un projet soutenu par le programme Erasmus + en cours a débuté le ler janvier et
se terminera le 31 décembre 2018. Le but du projet est d'offrir un programme d'enseignement et de

formation professionnels inclusifs pour les étudiants ayant des difficultés(VET).

Leurs besoins pour mener a bien un programme tel que le VET vont au-dela des besoins des autres
étudiants. En concevant des mobilités d'apprentissage pour les étudiants et en les guidant avec un
soutien supplémentaire, my VETmo vise a aider a compléter la transition de I'école au travail et a

favoriser les compétences cachées.

Il établit les structures et les formes d'organisation nécessaires, renforgant ainsi la reconnaissance
des mobilités d'apprentissage européennes pour une éducation inclusive dans I'EFP. Le projet
s'appuie sur trois productions intellectuelles, le «Navigateur des étudiants» (SN), la «Présentation
personnelle basée sur la vidéo» (VBS) et les «Directives pour les mobilités inclusives». Dans ce qui

suit, ces trois piliers seront expliqués et décrits plus en détail.

Navigateur des étudiants

La premiére production intellectuelle est le «navigateur d'éléves». C'est une application mobile
intuitive qui peut étre utilisée depuis n'importe quel ordinateur, smartphone ou tablette. Il
accompagne les étudiants tout au long de leur séjour a I'étranger et les aide a réfléchir aux

expériences.

. L'application permet aux enseignants de créer des comptes étudiants et des comptes de stage pour
les entreprises auxquelles les étudiants peuvent étre affectés. Un enseignant peut accompagner
plusieurs étudiants en méme temps et le calendrier fourni permet non seulement a I'enseignant mais
également aux étudiants et a I'entreprise correspondante de garder un apercu de toutes les taches et
de tous les rendez-vous. Toutes les taches peuvent étre prédéfinies dans le catalogue de taches que
I'enseignant peut ensuite utiliser comme modéles lors de la création d'une tache. Une fois qu'une
tache a été assignée a un stage, les étudiants correspondants recevront une notification « alerte » via
leur application de courrier électronique les informant de la tache. Le calendrier du c6té des

étudiants et du professeur sera automatiquement mis a jour.
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La tache apparaitra sur le mur des éléves et ils pourront la compléter en répondant aux exigences de
la tache, par exemple en téléchargeant une image, une vidéo ou un texte écrit. Une fois la tache

terminée, le professeur en sera informé.

L'application SN comprend d'autres outils importants qui aideront les étudiants pendant leur séjour a
I'étranger. Un répertoire contenant les contacts les plus importants auxquels I'éléve et I'enseignant
ont acces lui permettra de contacter rapidement la bonne personne. Afin de devenir plus
indépendante et de ne pas contacter le professeur ou d'autres personnes directement dés qu’un
probléeme se pose, I'application comprend un wiki qui peut également étre utilisé comme un wiki

scolaire si nécessaire.

Un autre outil important est l'indication de satisfaction que les étudiants peuvent utiliser pour dire a
leurs enseignants ce qu'ils ressentent. Dans une situation extréme, I’éléve peut utiliser un bouton de
panique qui, comme l'indication de satisfaction, se trouve en haut du mur de I'éleve. Il avertira
directement I'enseignant et les contacts d'urgence par notification « alerte » que I'éléve ne se sent

pas bien ou que quelque chose ne va pas.
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B Calendar

B Directory M icrOSOft

Wall

HOME TASKS © LOCATION PANIC SATISFACTION! PHOTOS @

INFO
What's new in Microsoft, Nicklas?
Student Satisfaction: 3

9 No Location Entered
Nicklas Bendtner have changed the status of the task Weekend Activities to “In Progress” in the " internship 3 days ago TASKS IN PROGRESS

Make Xand use Y - 12-03-2018

L'indication de satisfaction et le bouton de panique servent tous deux d'outils de communication
pour les étudiants a leur enseignant et a leur personne de contact. En outre, I'application SN donne
aux étudiants la possibilité de recevoir et de donner leur avis pendant leur séjour a I'étranger, de
transmettre les connaissances et les compétences acquises et de s’adapter a la nouvelle situation en

postant sur leur mur.
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Le SN structure le processus de mobilité inclusive en trois phases: «Préparation», «Réalisation» et
«Suivi». Dans chacune de ces phases, différentes taches sont cruciales pour I'éléve et peuvent étre

choisies dans le catalogue de taches prédéfini. L'image suivante montre les étapes a suivre dans

chaque phase.

STUDENT'S NAVIGATOR TIMELINE

FROM REGISTRATION TO CHECKOUT

Preparation : Realization : Following-Up

Accompaniment >
Challenges/Tasks

Support VBS

Knowledge
Nuggets (Wiki)

Registration

Practice/ Preparation = Communication with Reflection -
familiarization - Challenges/Tasks teacher/classmates/family Finding Hidden
Tutorial Competences

Associated by

‘ Personal mood indicator ‘ Wall/ Appointments
PhotoBook

Forum

Task Catalogue Calendar

4

mg“ETmo - Erasmus+



D'autres facteurs influencent les taches assignées a I'étudiant par I'enseignant. Les étudiants sont
regroupés dans |I'une de ces trois catégories: « Motivation», «Orientation (professionnelle)» et
«Améliorer les compétences (professionnelles)».

L'étudiant «Motivation» a besoin, comme son nom l'indique, de la motivation pour la vie scolaire et
pour commencer un stage a I'étranger. Le but et les avantages d’un tel programme doivent étre
clairement expliqués a ces éléves et pendant le séjour a I'étranger, ils nécessiteront plus d’attention
que les autres étudiants.

L'étudiant «Orientation professionnelle» n'a pas nécessairement besoin d'un coup de pouce de
motivation. Ces types d'éleves ne savent pas ce qu'ils veulent faire et ils auront surtout besoin d'une
orientation professionnelle.

L'éleve «cAméliorer les compétences professionnelles» a un objectif professionnel spécifique et est
conscient de ses forces et de ses faiblesses. Par rapport aux deux autres catégories d'étudiants, ce
type d'éléves nécessitera moins d'accompagnement.

Selon le type d'étudiant et la phase dans laquelle ils se trouvent, différentes taches doivent étre
effectuées. Les taches elles-mémes sont structurées en trois catégories: «culturel», «personnel» et
«professionnel». Chacune de ces catégories prend un poids différent dans chacune des phases.
L'application SN offre une variété d'outils avec lesquels les taches peuvent étre accomplies, comme
le téléchargement de textes écrits, d'images, de vidéos, de messages vocaux ou de lieux. La matrice
trois fois trois et les outils nécessaires pour effectuer une tache permettent de réaliser des taches sur
mesure pour chaque éleve.
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Un exemple de taches dans différentes phases est donné dans la figure suivante:

Présentation basée sur la vidéo

La seconde production intellectuelle est la «présentation de soi basée sur la vidéo». Cette application
a pour but de connecter le séjour de I'étudiant a I'étranger au marché du travail. Tous les étudiants
devront créer un VBS et utiliser les matériaux de leurs taches terminées du SN. Comme plusieurs

taches doivent étre accomplies en téléchargeant des vidéos ou en téléchargeant un texte écrit, ces
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productions peuvent étre utilisées comme modeles, donnant aux étudiants une premiére idée de la
facon de créer une telle vidéo. Le VBS devrait inclure des informations sur la situation actuelle des
étudiants, leurs expériences et leurs intéréts pendant leur séjour a I'étranger. A I'avenir, le VBS peut
étre utilisé pour des demandes d'emploi. C'est un outil étroitement lié aux habitudes des jeunes et

facilement accessible aux étudiants.

—E
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[

HosT COUNTRY/
HosT PLACE

MoBILE CONTRACT

Picture
[ 1)

REALIZATION

LuncH Room OF WORK
COMMUNICATION WHAT DO | DO AT .
COMMUNICATION Location
WITH TEACHER THE WEEKEND?
WHAT DO | DO IN HIGHLIGHTS
PLace oF Work !
MY FREETIME Low POINTS

o
o
[=]
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Way TO WORK
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FEEDBACK TEACHER *

General
TOGETHER WITH
PERSONAL CULTURAL VOCATIONAL
TEACHER

ARRIVAL AT THE
AIRPORT

FIRST CONCLUSION

Lignes directrices pour les mobilités inclusives

Les troisiemes productions intellectuelles sont les «lignes directrices pour les mobilités inclusives».
Les défis actuels de l'inclusion ne peuvent étre résolus dans les conditions actuelles de notre société.
Il ne s’agit pas d’un processus achevé mais plutdt d’un processus continu qui devrait permettre aux
étudiants ayant des difficultés d’apprentissage de participer au systeme éducatif en tenant compte
de leur diversité et de leurs besoins différents. Dans ce contexte, la mobilité inclusive représente un
grand défi. Les «lignes directrices pour les mobilités inclusives» offrent un cadre pour ce processus
complexe. Elles ont été développées suite a une discussion entre différents partenaires. Le processus
a impliqué l'utilisation de directives d’inclusion prédéfinies par des organisations telles que I'Unesco
et l'indice d'inclusion proposé par le Centre d'études sur I|'éducation inclusive, ainsi que des

expériences pratiques.

Les lignes directrices se différencient par les principes d’arrangement des mobilités inclusives et les

points clefs de la mise en ceuvre des mobilités inclusives.

Plusieurs des solutions aux principes d’arrangement des mobilités inclusives, qui décrivent les défis
et problemes particuliers, peuvent étre trouvées dans I'application SN. L'un des principes est que les

mobilités doivent étre accessibles a tous. Des structures doivent étre établies pour permettre aux
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étudiants ayant des déficiences de participer. L'application SN est I'un de ces piliers qui permettent

aux étudiants de participer car cela facilite une aide personnelle facile pour chaque éleve.

Un autre facteur important pour les mobilités inclusives est la coopération avec les entreprises et les
institutions pour permettre le séjour a I’étranger. L'application SN est un outil qui connecte toutes les
différentes entités et peut renforcer le réseau. En fin de compte, I'objectif est d’établir les mobilités
inclusives en tant que processus de systemes inclusifs et de les faire accepter dans les écoles et dans

les entreprises de formation.

De plus, les mobilités inclusives devraient permettre des méthodes d’apprentissage individuelles,
développer les compétences et les points forts des adolescents et étre documentés. En permettant
de créer des taches sur mesure, le SN est un outil important qui documente toutes les activités ainsi
que le processus d'apprentissage et permet d'ajuster les taches pour chaque éléve en fonction de

leurs besoins et objectifs individuels.

De plus, les éleves ayant des difficultés d'apprentissage et des déficiences ont besoin d'un systéeme
de soutien individuel qui ne repose pas uniquement sur I'enseignant ou les parents. Le SN permet a
plusieurs contacts , comme les parents, les amis et les camarades de classe, sur lesquels les éleves
peuvent compter en fonction de la situation et de la personne avec laquelle ils se sentent le plus a
I'aise. La suppression des frais d'itinérance dans I'Union européenne est un facteur important qui
rend le séjour a I'étranger beaucoup plus facile. Il permet aux étudiants de contacter leur famille a
moindre co(t et d'utiliser I'application SN sur place. Construire un réseau est un processus sans fin et
un réseau en constante expansion ne profitera pas seulement aux étudiants, mais aussi aux
institutions, aux écoles et aux entreprises. Il est indispensable que les écoles et les autres institutions
participent a des activités qui élargissent le réseau. La coopération entre ces entités est la base des
mobilités inclusives et son intégration en tant que processus intégré de systemes inclusifs permettra
de l'accepter davantage dans les écoles et les entreprises de formation. Globalement, il ne faut

jamais oublier que les mobilités inclusives doivent étre accessibles a chaque étudiant.

Les directives pour la mise en ceuvre sont d'une importance particuliére pour l'agencement des
mobilités inclusives et sont souvent incluses dans I'application SN. L'une de ces directives exige que le
processus soit rigoureusement préparé et post-traité, raison pour laquelle lI'application SN structure
le processus de Mobilités inclusives en trois phases: «Préparation», «Réalisation» et «Suivi». Les
objectifs d'apprentissage définis au début d'une tache peuvent étre documentés et suivis pendant la
durée du séjour a l'étranger. Grace a un apprentissage personnalisé et ludique, "application SN
permet aux enseignants, aux écoles et aux entreprises de formation d’accompagner I’étudiant tout

au long de son séjour a I'étranger.
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Les trois résultats intellectuels qui constituent les piliers du programme myVETmo permettent des
mobilités inclusives parfaitement structurées et accompagnées. Le SN permet des expériences
d'apprentissage individualisées et les étudiants apprendront leurs forces et leurs faiblesses pendant
le processus de Mobilités inclusives. Cela permettra a tous les étudiants, indépendamment de leur
origine ou de leur situation actuelle, de participer a des programmes d'échange européens et a des

expériences de travail a I'étranger qui enrichiront leur vie.
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Manuel du professeur

Le lien vers |'application est: https://myvetmo-studentnavigator.schoolution.net/login/

A l'interface de démarrage, vous pouvez saisir votre nom d'utilisateur et votre mot de passe par

courrier. Vous pouvez aussi vous inscrire avec les données suivantes:

e Nom d'utilisateur: teacher

e Mot de passe: teacher
Complétez la connexion en cochant la case "l accept the terms of use" et cliquez sur "log in".

La page de démarrage de I'enseignant est le calendrier. Avec le calendrier, I'enseignant peut gérer et

organiser les stages.

Changer de mot de passe
Apres la premiére connexion, vous pouvez changer votre mot de passe. Par conséquent, vous cliquez

sur votre nom (en haut a droite), puis sur «Parametres».

Zvary 000000 = G
@ Calendar 2018-07-26 All Contents )
>

B Dil’ectory day |week month list July 23 — 28 < )
@D

Monday 23 July Tuesday 24 July Wednesday 25 July Thursday 26 July Friday 27 July Saturday 28 July

sty [_tocour |

B Internships

Création d’'un compte étudiant

Pour créer un compte étudiant, utilisez le menu «Utilisateurs» -Dropdown...

© 600C®0

1

=nts.

day [week| month | list July 23 - 28 . D

(& NN N =N N0,
£ Calendar = List

...ou le bouton de raccourci orange
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https://myvetmo-studentnavigator.schoolution.net/login/

@000 0

Ensuite, vous pouvez remplir toutes les données nécessaires. Les champs avec une étoile rouge

doivent étre renseignés. Dans le champ «Classe», vous devez choisir «Stage myVETmo».

000000

f Calendar EE + Add student

Directory

Internships
Role Student v
First name *

Last name *

Address

Tasks Catalogue

Phone number

Mobile number

Eitikiay ovov199%0

StentbeE _
o

1D Number (Optiennal)

Create Student

Créer une entreprise
Créer une entreprise n'est pas nécessaire mais peut étre utile si vous souhaitez inviter une personne
responsable de la société de stage sur la plateforme de communication (mur). Utilisez le menu

déroulant «Utilisateurs» ou le bouton de raccourci orange pour ajouter une entreprise.

[

06006 O®0

ents. N

week | | month | list July 23 -28 < ]
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Créer un stage et |'utiliser

Pour créer un stage, utilisez le plugin a gauche et le bouton «+» ou le raccourci orange.
mg“ETmo (2] (e ) =) (0] =
f Calendar \

‘ Column visibility ‘ Search:

‘ Copy H Ccsv H Print

B Directory

TITLE STUDENT(S) TEACHER(S) COMPANIES START END

No data available in table

B Internships

STUDENT(S) TEACHER(S) COMPANIES START END

Dans l'interface suivante, vous pouvez remplir toutes les données. Les italiques sont facultatifs.

Confirmez en cliquant sur «Ajouter un stage» par la suite.
- Titre du stage (peut-étre: nom des étudiants - entreprise)
- Contenu - Ici vous pouvez remplir une courte description du stage si vous le souhaitez.

- Couleur - Pas nécessaire mais vous devez choisir différentes couleurs pour différents stages afin

d'avoir un meilleur apercu de votre calendrier.

- Etudiant (s) - Cliquez dans le champ et vous pouvez choisir entre tous les étudiants existants. Il est

possible d'ajouter plus d'un étudiant a un stage.

- Entreprise (s) - Si vous souhaitez que I'entreprise détecte les interactions entre vous et I'étudiant,

Vous pouvez ajouter une entreprise (apres l'avoir créée).
- Enseignant (s) - Choisissez le professeur responsable.

- Contacts d'urgence - Cliquez sur «Ajouter du contenu» pour ajouter des personnes. Cela peut étre
un membre de la famille ou vos coordonnées (enseignant). Ces contacts sont également disponibles

pour le «bouton panique».

- Ecole - Merci de choisir “myVETmo - Testschool”
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Add Internship

Le stage lui-méme est un espace fermé dans lequel seulement les personnes invitées (enseignant,
étudiant (s) et peut-étre |'entreprise) peuvent agir. Pour participer a un stage, cliquez sur les entrées

correspondantes dans votre calendrier ou utilisez le plugin de stage.

0006M®O

Calendar 2018-07-26 All Contents -
. day week month list - < >
Directory Ju Iy 23 -28
Monday 23 July Tuesday 24 July Wednesday 25 July Thursday 26 July Friday 2 July Saturday 28 July

Internships all-day Job

6am
Tasks 7am

Aam

0000 M®O
Calendar

| Copy H csv H Print ‘ Column visibility ‘ Search:
Directory
TITLE STUDENT(S) TEACHER(S) COMPANIES START END
Carlotta Feldmann Camilla Feldmann 2018-07-26 2018-08-31
Internships
STUDENT(S) TEACHER(S) COMPANIES START END

= Tasks
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Annuaire

Dans l'annuaire, vous pouvez voir toutes les personnes inscrites liées a votre école. Vous pouvez

également entrer en contact avec chaque personne en écrivant un message.

vary ©e0e0o0

ﬁ Calendar ‘ Copy H csv H Print H Column visibility ‘ Search:
Photo Name myVETmo - Testschool v - v - v
. STAFF

B Directory

Peter Rising myVETmo - Testschool None Staff B
B Internships EEET

Antonio Jests myVETmo - Testschool Internships myVETmo Student »
= Tasks

Laura Laine myVETmo - Testschool Internships myVETmo Student

Créer une tache

Pour créer une tache, vous pouvez utiliser le plug-in «Taches» et cliquer sur le bouton «+» ou utiliser
le raccourci orange. Vous pouvez créer une tache a tout moment du processus de stage. Vous pouvez
également choisir quand la tache apparaitra sur le mur des éléves. Ceci est utile si vous souhaitez
créer des taches a I'avance, qui apparaitront a8 un moment donné pour I'éléve. A cet endroit, vous
avez également un apercu de toutes les taches définies par les enseignants de votre école. Vous

pouvez également gérer vos taches ici. Vous ne pouvez créer que des taches dans les stages.

w&ﬂw . 00RO =

B Calendar
‘ Copy H csv || Print ‘ Column visibility ‘ Search:
B Directory
TasK B sec eo
2018- 2018-
. Checklist - Go Abroad UPB - Daily life of Roland Completed
Internships 0525 0528
2018- 2018-
Free Time Activities UPB - Daily life of Roland In Progress
- 05-29 05-29
Tasks
2018- 2018-
Mobile Contract UPB - Daily life of Roland Completed
05-31 06-02
2018- 2018-
Moced indication UPB - Daily life of Roland Completed
05-23 06-08

Une autre fagon de créer une tache consiste a utiliser le bouton sur la page de démarrage du stage
lui-méme.
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mwgﬂw | 00000

# Calendar

B Directory

Internship

B Internships

= Tasks
HOME TASKS@  SATISFACTION MEMBERS € EMAIL OPTIONS PHOTOS @
Q@ Wiki
What's new in Internship, Camilla?

& Tasks Catalogue

Camilla Feldmann has published a new task: * Job Description 36 minutes ago

Pour obtenir des suggestions sur les taches, vous pouvez utiliser le catalogue de taches. Nous
travaillons sur une solution pour connecter le catalogue et le paramétrage de la tache. Pour le
moment, vous devrez le copier et le coller. Vous pouvez ajouter une tache au catalogue en cliquant

sur le bouton «+».

ma&ﬂw e Y X X=X Xo)

g8 Calendar @

Copy ‘ | csv | Print. Column visibility Search:
B Directory
TITLE ]
Accommodation Realization
Internships
‘Align learning objectives Follow Up
Allowance Preparation
Tasks
Arrival at the Airport Follow Up
Certification Follow Up
Check of Finance Realization
Colleagues Realization
Tasks Catalogue
‘Contact Your Family/Friends Realization
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Gestion d'une tache
En cliquant sur un stage, vous pouvez voir toutes les taches de ce stage, qu'elles soient terminées ou
en cours. Vous et les étudiants assignés pouvez commenter la tache ou télécharger des photos sous

le message initial.

0000 ®O

Calendar

Internship

Directory

Internships

HOME TASKS o SATISFACTION MEMBERS o EMAIL OPTIONS PHOTOS o

Tasks

What's new in Internship, Camilla?

Wiki
Carlotta Feldmann have changed the status of the task Job Description to “Completed” in the * ' internship 2 minutes ago

Tasks Catak)gue What do expect after reading the job description? Compare it to a similar job description in your home country. Write a text message and post it on the wall.

20

Camilla Feldmann replied 7 seconds ago

Great!

Actualiser un lieu

A l'interface d'un stage, vous pouvez voir I'emplacement de votre étudiant (aprés qu’il ou elle I'ait
défini). C'est un outil utile , par exemple, pour une tache comme «Allez dans votre lieu favori

pendant votre temps libre et définissez votre position».
< c e schoolution.net, R Q =
s B 00000 »
M Calendar
B Directory
McClare

B Internships

= Tasks

HOME  TASKS@  LOCATION  SATISFACTION ~ MEMBERS@  EMAILOPTIONS  PHOTOS@

& Catalogue
What's new in McClarens Pub, Phoebe? MANAGE

s L

Ted Mosby have changed the status of the task How are you? to ‘Completed” in the " internship an hour ago

INFO

Student Satisfaction: 1

Ted Mosby posted sn update in the group | McClarens Pub 4 days sgc.

We have 2 kitchen, etc

Learn how to get people to drink.

the status of isy i to"Completed” inthe " internship 4 days ago TASKS IN PROGRESS

No New Tasks

Phoebe Buffay have changed the status of the task How is your working environment? to "In Progress” inthe  internship 4 days ago
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Ajouter un article Wiki

Pour ajouter un article Wiki, utilisez le plugin et cliquez sur le bouton «+». Le wiki peut étre utilisé de
différentes manieres. Il peut étre rempli a lI'avance par I'enseignant (pour aider I'éleve avec des

connaissances) ou par I'éléve lui-méme (peut-étre associé avec une tache).

magﬂw CeOOA0

B Calendar Selecta field .

Copy H csv ‘ Print Column visibility ‘ Search:
Directory
me — AuTHOR I
MYVETMO - TESTSCHOOL
B Internships
Astoria Bled Patricia Van-Den-Eede myVETmo - Testschool
Students' Navigator in Test Testing Phase Christoph Harnischmacher myVETmo - Testschool
e
= Tasks
TITLE FIELD AUTHOR SCHOOL
. Previous 1 ‘ Next
@ Wiki ]



Manuel de I'étudiant

Le lien vers l'application est: https://myvetmo-studentnavigator.schoolution.net/login/. A l'interface

de démarrage, vous pouvez saisir votre nom d'utilisateur et votre mot de passe par courrier. Vous

pouvez aussi vous inscrire avec les données suivantes:

e Nom d'utilisateur: teacher

e Mot de passe: teacher
Complétez la connexion en cochant la case "l accept the terms of use" et cliquez sur "log in".

Pour garantir la fonctionnalité complete de I'application myVETmo, vous, en tant qu'étudiant, avez
besoin d'une application pour votre programme de messagerie sur votre smartphone et autorisez les
notifications. Malheureusement, nous ne pouvons pas envoyer de notifications par l'application
myVETmo. Tous les messages seront envoyés par courrier a I'adresse d'inscription. Donc, recevoir et

lire des mails est nécessaire pour avoir un contact étroit.

Création d'un bouton d'écran d'accueil
Les étudiants peuvent accéder a la page d'accueil via leurs smartphones. Vous pouvez vous

connecter et créer un bouton d'écran d'accueil qui vous menera directement a la page d'accueil.

Android i0S

o "G % .1 89%M 13:22 A Mail vl T 13:47 47 % )

uni-paderborn.schoolution.net G

QT

1i-paderborn.schoolution.net o

T

. Remember Me @ Remember Me

Lost your password? Lost your password?

<« Back to myVETmo

[l ] eon | pesenord |
Student

« Back to myVETmo

[ ol | Togn | Passwora |
< > @ m @

Back Forward Home Bookmarks Tabs
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https://myvetmo-studentnavigator.schoolution.net/login/

Android i0OS

Bea NI T 89% M 13:23 wil02-de T

1ri-paderborn.s Share

Add to Bookmarks
m Save webpage
Add to Quick access

Calendar Directo

AirDrop. Share instantly with people nearby. If
McClarens Pub Add to Home screen @ they turn on AirDrop from Control Centre on i0S

or from Finder on the Mac, you'll see their
names here. Just tap to share.

Find on page
- Request desktop site
E Ol @k
Turn on Night mode ®
Tasks Location WhatsApp Message Reminders Mail A
Extensions (4]
What's new in McClar
O anddlvmn
*
Add to Add to Request
Favourites Home Screen Desktop Site
< @ ap
Back Home Bookmarks Tabs

Par la suite, il n'y a pas de différences dans la conception entre Android et iOS.

Une fois connecté via le bouton de I'écran d'accueil, vous verrez le mur. Une fois que vous cliquez sur

quelque chose, le navigateur de votre téléphone s'ouvrira.
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Faire face a une tache

Si  vous cliguez sur une tache, vous pourrez voir

wil Telekom.de = 14:02 43%

les taches en cours

09:26 ¥ % 86 % =

uni-paderborn. ution.net

ac i Arrival at the Airport
amonth ago
MU&ET‘MD a Send your location.

Calendar Directory Wall Wiki
1
g ﬁ Peter Rising has published a new task: Free

2%
Tasks Location Panic  Satisfaction Photos

McClarens Pub

Done

TASKS IN PROGRESS

How is your working environment? - 14-12-2017

A
¢4 YXCVBNM @
< > M M O

En travaillant sur une tache, vous pouvez télécharger des messages texte ou des photos sous la

description de la tache en tant que commentaires sur les taches.

Lorsque vous avez terminé une tache, vous
devez cliquer dessus et la mettre a jour en

tant que «Terminé».

wil Telekom.de & 14:02 43% @
uni-paderborn.schoolution.net

How is your
working
environment?

' Phoebe Buffay

B McClarens Pub

Thursday 14 December 2017 -
Friday 15 December 2017

£ In Progress
Status *

In Progress
B Completed

Write a short text describing your working environment

and post it on your wall.
" 8ETW

RN LI aDIIuUD T



Une fois le statut mis a jour, vous pouvez «myVETmo» en haut de la page ou sur «Wall».

. . . wilo2-de T 09:26 7 % 86 % =
revenir au mur en cllquant sur le sighe

uni-paderborn.schoolution.net (&

Elﬂl

Calendar Directory Wall Wiki

olxele]

Tasks Location Panic  Satisfaction Photos

What's new in Q1.457 - Daily life of Paulo, Paulo?

Peter Rising has published a new task:
Arrival at the Airport

< M m O

Encore une fois, vous pouvez écrire un texte, télécharger une image ou publier un lien vers une vidéo

en commentant la tache. Le texte ainsi que le lien vers la vidéo peuvent étre écrits dans la case vide.

o1l Telekom.de = 14:07 42%m
uni-paderborn.schoolution.net

alof#]e]e|

Tasks Location Panic  Satisfaction Photos

What's new in McClarens Pub, Ted?

Ted Mosby posted an update in the group
McClarens Pub
afew seconds ago

We have a kitchen, etc

Ted Mosby have changed the status of the
task How is your working environment? to
“Completed” in the internship

5 minutes ago
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Télécharger une photo

Si vous souhaitez télécharger une image, vous devez appuyer sur l'icéne de la caméra située sous la
zone vierge (par exemple, au mur ou dans une tache). Une fenétre s'ouvrira ou vous pourrez choisir
d'écrire un texte et de sélectionner les fichiers. Si vous appuyez sur «Sélectionner les fichiers», vous

pourrez choisir de prendre une photo ou de télécharger une image depuis votre smartphone .

Android i0OS

w!| Telekom.de = 10:17 92 % )

uni-paderborn.schoolution.net

Say something about the photo(s)...

Select Files

Take Photo
Photo Library Ii
Browse see

Mise a jour du lieu

Certaines taches vous obligeront a télécharger
un emplacement. Vous pouvez le faire en
appuyant sur le bouton «Emplacement». Une

carte s'ouvrira sur laquelle vous pourrez

Cancel

également insérer I'adresse correspondante et
appuyer sur «Mettre a jour ma position» “

Location

Kon. Astridlaan 65, 1950 Kraainem, Belgien

ler

L. . . Karte  Satell {N26 |
mettre & jour votre position. Il suffit de  Ponsonl B il
, ’ET] . N « ei s \ Rots¢
déplacer la carte a I'endroit ou vous avez visité T [t
e L
. N A . H
le site ou vous vous étes rendu, puis d'appuyer o T Y
_Zqgytem Lowe
sur «Mettre a jour ma position». Vous pouvez Briissel m = C
Ixelles/Elsene @ QudsticuSriee
b R22
I
a N5 | ; \
m L‘T:‘z
¥ Gre=-Naic
La Hulpe
Waterloo Wavre
tGo glrkarmndatcn ©2017 Google  Nutzungsbedingungen
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Ajout d’un article Wiki vous le souhaitez et dans n'importe quel

Pour ajouter un article Wiki, vous devez ordre. Une fois que vous avez terminé, vous
n H Lan
appuyer sur le bouton Wiki, puis sur le bouton pouvez appuyer sur "Ajouter Wiki" pour
(14 _—
«+». Une page s'ouvre qui vous permet de télécharger l'article

créer l'article. Le «contenu» peut étre congu

wil Telekom.de & 1:24 80 % w.
uni-paderborn.schoolution.net

individuellement. Vous pouvez choisir de mgﬁETmo )

télécharger une «section», un «texte», un .
Add Wiki
«fichier», une «image», un «devis» ou une i

«galerie». Vous pouvez choisir autant que

Field

Select a field area for
this article

Featured Image
Add a featured image for this article.

(_ Datei auswahlen ) Keine Datei ausgewahit

Content

Click the "Add Content" button below to start
creating your layout

Add Content

Fonctions supplémentaires

Les autres fonctions incluent le bouton “Panic” qui avertit votre enseignant directement par e-mail

gue vous étes en difficulté et le bouton “Satisfaction” qui vous permet de montrer a votre enseignant
si vous vous en sortez bien ou non.
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